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Como dijeran nuestros criados, junto 4 la cabaiia
habia una torre en ruinas, que sirvié de cobertizo
y de cochera; metieron en ella los caballos y los co-
ches, ¢ instalado que se hubieron, en ella también,

los criados con su cena, todos quedamos satisfechos |

de nuestra buena estrella, excepto Alejandra, qgue
echaba de menos su cama y decia que, sentada en
un banco de madera, no se le ocurria idea alguna.

LVIII

Va pueden Vds. figurarse qué fueron aquella cena
y aquella noche; suerte que habiamos decidido te-
marlo todo 4 risa. De vez en cuando la condesa ase:
guraba haber oido abrir escotillones y que por ellos

iban & salir facinerosos armados de todas armas y

prontos 4 echdrsenos encima para estrangularnos.
T condesa, que habia visto enrodar 4 Cartucho ¥

estaba segura de reconocerlo entre mil, decia, mirando

4 nuestro hospedador, hombre: pacifico si los hay:

— Hse es Cartucho, 6 uno de sus tenientes esca-

pado del patibulo.
Aparte eso, todo iba 4 las mil maravillas.

Al amanecer, nuestro hospedador nos indicé el |

camino que teniamos gue seguir, y como no estabamos
lejos de Paris, llegamos & él todavia 4 tiempo pard
dormir algunas horas en nuestras camas,

Sin més tardar, al dia siguiente el marqués y el
caballero se hicieron inscribir en mi casa. El marques
me visit6 4 poco, y o recibi, y luego menude6 sus vi-
sitas hasta hacérmelas diariamente, y acabamos pot
donde muchos 4 la sazén empezaban. Dicenme y e
afirman que hoy no pasa eso.
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El marqués de Meuse, hombre de peregrino in-
genio y de trato fino y agradabilisimo, me puso en
relaciones con una persona llamada 4 ser, antes de
poco, la méas poderosa del reino: me refiero 4 la mar-
quesa de Prie, la cual era muy conocida como amante
del duque, primer principe de la sangre y nieto de
Luis XIV, por su madre, hija del difunto rey y de ma-
dama de Montespan.

Ta marquesa de Prie me llevaba dos ¢ tres afios,
pero ambas éramos jévenes, aunque por distinto
modo. El padre de aquélla era Berthelot de Plenent,
comerciante v hacendista, no obstante lo cual su fa-
milia habia emparentado con personajes tales como
los Matignén, los Novién y otros. Plenenf sélo se
curaba de ganar dinero, y, para cosechatlo, lo sem-~
braba; en contra, su mujer se complacia en echarlo
por la ventana. Y agui viene de molde decir que la
tal sefiora tenia 4 porrillo los galanes, entre los cuales
figuraban el principe Carlos, Mazarino, Senneterre
¥ Montmorency.

A Pleneuf le importaba eso un bledo; con tal pudiese
llenar sus cofres, fuese del modo que fuese, estaba sa-
tisfecho; y de tal suerte hineé las uifias, que cuando
tomé el negocio de los viveres, rob6 la mitad. Gracias
que pudo rescatar su vida cediendo todos sus bienes.
Al pasar esto, su hija estaba ya casada con el marqués
de Prie; erbajador en Turin. La madre y lahijaeran
tivales en todo, se detestaban rabiosamente, ¥ apro-
vechaban todas las ocasiones de perjudicarse una 4
otra; asi es que la hija se hallé en sus glorias cuando su
madre, arrninada, se vi6 reducida 4 vestir trajes de
barragén.

— Estoy pronta 4 dar 4 mimadre cuanto quiera,
excepto con que hermosearse — decia la marquesa
de Prie.

No recuerdo haber visto en mi vida una criatura
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mas hermosa que ésta, mayormente en su primera |
juventud. Era alta, bien formada, de rostro provo:

cante y alegre, nariz divina, cabellos rubioplateados,
dientes, pies, manos y piel adorables, y tenia la dis-
tincién de una diosa y la delicadeza de un nifio. Su
talento era universal, su voz embelesadora: danzaba
primorosamente, tocaba el clavicordio, y su garbo

Yy su elegancia despertaban el asombro de cuantos |

1a veian. 56lo tenia una pasion, eldominio; se desvivia

por imperar en todas partes, y su orgullo era insacia- |

ble. Tan elegante como su madre, tuvo galanes segtin

su capricho y sin que nunca se interesase para nada |

en sus galanteos su corazéun. Pasaba sin transicién de

un coloquio de amor 4 una discusién materialista;

eta simultineamente seductora y fria, dos cualida-
des esenciales para llevar 4 los hombres 4 su antojo.
A la sefiora de Prie casiroula 4 los quince afios,
sigui6 4 su marido 4 Turin, y alli ya quiso dirigir 1a
embajada, en cuyo empefio gasté lo que le quedaba,
por donde, ella y su marido, quedaron limitados 4 una
tenta de seis § siete mil libras, con lo eual también se
vid expuesta 4 usar vestidos de barragin, si no hallaba
manera de rehacer su fortuna. Entonces fué cuando
dié 4 entender 4 su marido que la enviase 4 Paris,
comprometiéndose 4 obtener alguna pensién 6 algfin
beneficio que les pondria en estado de brillar como
les correspondia. Consintié el marqués, y ella empren-
di6 el viaje,
£Tenia entonces la sefiora de Prie diez y ocho afios,
¥ lo que primero hizo al llegar & Paris, fué alquilar
Por un afio un pequefio piso situado en las inmedia-
ciones de la Concepcién, y pagar las quinientas li-
bras 4 que el alquiler subjfa. Luego se puso en casa
4 su tia la sefiora de Sechelles, para tener 4 su lado
una persona grave. Hecho esto, tomé por blanco al
duque de Orledns, y lo visité con el deliberado pro-
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- . ia
posito de hacerse su querida y de gobernar 4 Franci

en su nombre, . ;
Primeramente la marquesa esper6 al duque en la

! saleria del Palacio Real, un dia de audiencia, y se
b hizo nombrar 4 él por el sefior de Nocé, al cual (:,0.}1{‘),-
L cia. Fl regente hallé guapa 4 la marquesa y 1e _dmgm}
'~ algunas palabras. !

Al otro dia, en el baile de mdscaras de la Opera,
la de Prie conocié al duque, 4 pesar de it disfFazado‘,
v como el duque estaba bebido, no era tan facil !:’on}o
gso la tarea de la marquesa; la cual lo emprend}o sin
embargo, sin desanimarse; lo distrajo, soporto sus

" galanterias vinosas, lo halagb con ahinco, y acabo

por seguirlo al Palacio Real, viendo ya anticipada-
mente colmados sus deseos. ks ‘
Fl regente, dando traspiés, condujo 4 la marquesa
hasta una puerta que no era la de la casa de A}na,
puerta que se abrié para darles paso Y €EpHso & la
vista un gran comedor brillantemente 1£um1nado, v
en el cual habia la duquesa de Berry, la sefiora (':l_e 'Pha-
laris, la de Parabere y todos los sollastres. Flgures,e
el lector la extrafieza de la sefiora de Prie, que habia
imaginado hallarse 4 solas con el regente.
Quisieron, los que en el comedor se encontraban,
dar:*aya 4 la marquesa; pero ésta, que tenia tanto
talento como ellos y una serenidad 4 toda prueba:,
les contestd de suerte que les prob6 que si le permi-
tian poner los pies en casa del princil’fe, los arrojaria
de ella, Desde aquel instante resolvieron toéols im-
pedirselo. Asediaron al regente, le contaron mil'p’a-
trafias, demostraronle que la marquesa lo aburriria,
que intentaria meterse en politica, lo cual era para él
insoportable.
El duque no quiso mirar més 4 la marquesa, que
de esto conservé un rencor que luego hizo pagar caro.
Descartado el duque de Orledns, sélo quedaba
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en Francia un hombre digno de la sefiora de Prie, uno
solo de quien se dignase hacer ostentacién, sin perjui-
cio de otros 4 quienes escondia mas 6 menos. Ta mar-
quesa apunto todas sus batetics hacia aquella plaza,
mds facil de conquistar. El duque era joven, feo y sin
ninguno de los méritos que hacen de un principe un
personaje; pero era primer principe de la sangre,
¥, en una minoria, el ser primer principe de la sangre
trae aparejado forzosamente el dominio de la situa-
cién v del Estado.

La de Prie hizo conducitse 4 casa de la duquesa,

no la madre, 4 quien temia instintivamente, sino la

x

joven sefiorita de Conti, buena ¢ indolente, que
la acogi6 muy bien y la admitié entre sus familiares,

El duque vié 4 la marquesa y se enamoré de ella,
y la visité con mucha frecuencia en el pequefio piso
de que hemos hablado, inmediato 4 la Concepcitn,
¥ que ella no queria dejar, so pretexto de economia.

Tenia entonces la sefiora de Prie dos amantes: el
sefior de Alincourt, el mismo que durante tanto tiempo
lo fué de la sefiora de Parabere, y lor Stair, embaja-
dor de Inglaterra; y los despidio 4 entrambos y de-
cidi6 ocuparse formalmente en su fortuna. Pero el
dugue era espantosamente feo, y la marquesa sentia
por €l una repugnancia casi invencible, por manera
que hubo de sostener consigo misma una lucha de
mas de un mes para decidirse 4 admitirlo, después
de haberlo provocado.

Consumado el acto, la marquesa reclamé los bene-
ficios, y goberné mdés al regente que si éste la hubiese
aceptado por querida, inspirando al duque ideas de
investigacién y la voluntad de hacer contar con él.
Tales pretensiones contrariaron al cardenal Dubois,
el cual, para anularlas, resolvio quitar de en medio
4 la sefiora de Prie.

En consecuencia, soltaron al duque la sefiora de
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la Vrilliere, guapa todavia y embelesadora con no
ser ya joven, y madre del joven Saint-Florentin, 4
quien deseaban hacer duque y casarlo con la sefiorita
de Platén,

La sefiora de la Vrilliere, que era hija de Mailly
y tenia un amante llamado Nangis, que dué descartado
como antes lo habia sido Alincourt, emprendié aque-

 lla conquista, y fué repetidas veces 4 casa del duque,

La sefiora de Prie, que s6lo tenfa diez y ocho 6 diez y
flueve afios, con la ligereza propia de su edad no re-
celé de una mujer 4 quien miraba como vieja y de

I &2 cual sabia que tenia galanteos en otra parte. Asi

&s que la sefiora de la Vrilliere avanzé mucho camino,
¥ quizas habria triunfado si el duque de Orledns no
f¢ hubiese interpuesto oportunamente para desbara-
tar aquellos planes.

Entiendo por triunfar, quitar de en medio 4 la
sefiora de Prie, porque en cuanto a los triunfos se-
tretos, me persuado, con los demas, gue la sefiora de
la Vrilliere los alcanz6, Pero, en verdad, tales triunfos,
st asi pueden llamarse, resultan excesivamente caros

‘ton un hombre como el duque. Yo de mi sé decir

que no lo habria querido & ningtin precio.

Con todo eso, aquellas relaciones continuaban bien
6 mal, y cuando al duque de Orleans le di6 un ataque
de apoplejia, el padre Broglie, amigo del duque como
Bonneau lo era de Carlos VII, fué 4 buscarlo 4 casa
de la sefiora de la Vrilliere, donde cenaba tranquila-
mente, para anunciarle la catéstrofe,

E]l regente, que ya no lo era, pues el rey habia
®itrado en su mayoria, aun alentaba.

— Monsefior —dijo el padre Broglie al ptincipe,
—Vuestra Alteza sélo tiene que hacer una cosa, pena
de echar 4 perder su porvenir. Suba Vuestra Alteza
inmediatamente 4 las habitaciones del rey, sin dar
tiempo a4 que las influencias trabajen, y pidale atre-
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vidamente la plaza de primer ministro, 4 la que Vues- ]
tra Alteza tiene derecho por su cuna; cogido de sor="
presa, no se atrevera 4 decir que no. Si Vuestra Al

teza tarda, ya habra tomado otro la plaza.

— Peto...
— Monsefior, Vuestra Alteza tiene todavia media

hora de tiempo para disponer de su suerte; despues;
todo serd en vano.

—Haégalo Vuestra Alteza—dijo la sefiora de Prie; 3§

palpitandole el corazén.

— V. lo quiere?..,

— Voy 4 acompafiar 4 Vuestra Alteza—dijo el
padre Broglie, — el momento es propicio; el rey estd

solo con el sefior de Frejis, que tiene sobre aguel ¥
un influjo decisivo... Dios sabe qué pensamientos |

acaricia el sefior de Frejtis, y 4 quién se propone re-

comendar como primer ministro. Si Vuestra Alteza

no se le adelanta con un golpe inesperado, mafiand,
al despertar, tendrd un amo.

— Pues no cabe otro remedio, vamos.

El principe se dejo llevar hasta la puertadelga-

binete del rey, donde, por decirl_o asi, el padre Bro- W

glie lo empujo.

En el gabinete se hallaban el joven monarca ¥
su ayo, y aquél tenia la frente apoyada en las manos
v estaba afectadisimo.

— Sire — dijo al rey el duque, — pido 4 Vuestra
Majestad el empleo de primer ministro, que el sefiof
dugue de Orledns va 4 dejar vacante; no creo quetia:
die pueda disputarmelo; mi cuna me aproxima 4 Vues:

tra Majestad; la juventud del duque de Chartres lo 8

incapacita para regir un Estado como Francia; du-
rante la regencia he tomado parte en la cosa ptiblica:

razones todas ellas que no dudo decidirdn & Vuestta §

Majestad 4 no desestimar mi demanda.
El rey se volvié hacia el obispo de Frejis; el cual
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conocia claramente que no podia llegar de un salto
al primer sitio, en reemplazo del tio del rey, del so-
brino de Luis X1V, FEra indispensable una transicién.
Interin, se encumbraria él hasta poder allanar todas
las dificultades. El topo abria su madriguera; cono-

b cedor del duque, presabia que éste le daria, llegada

la ocasién, mil pretextos de rompimiento. No podia
hallar un maniqui mejor. Fl obispo habia, pues, ad-

| vertido y aleccionado 4 su discipulo.

Asi es que cuando el rey pregunt6 su parecer ta-
cito al obispo, éste movid la cabeza, y Tmis XV trans-
miti6 la misma sefial al dugue, que se di6 pot satis-
fecho y di6 las gracias con una gran reverencia.

Fl sefior de Frejiis abri¢ inmediatamente la puerta,
liizo entrar 4 varios nobles que se hallaban en el ga-
binete contigno husmeando para enterarse de qué
vientos corrian, y les dijo que Su Majestad queria
verlos.

Ocioso es decir que los nobles no se hicieron de
togar; y al punto el sefior de Frejus les magifesté que
10 mejor que podia hacer el rey, después de la pérdida
que habia experimentado con la muerte del duque
de Otledns, era poner la autoridad en manos del du-
que, y rogarle que aceptase el puesto de primer mi-
aistro, cuanto mds que no habia quien compitiese
01 €l en aptitudes para desempefiar cumplidamente
€l cargo.

t b% Entonces el duque solto algunas palabras de agra-
| decimiento, que ya hacia rato las mascujaba.

El sefior de la Vrilliere, que estaba en ascuas,
8a¢6 de su faltriquera el juramento de primer minis-

10, v lo hizo prestar sin demora al nuevo titular.

Salié el duque, y al punto vidse rodeado de nu-
Mmerosa corte, 4 la que despidié para que lo dejasen
%0lo; pero no lo consiguié. Su madre la duquesa y sn

| 8posa lo esperaban en el salén grande: aquélla, ra-
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diante y convencida de que la verdadera gobernadora
del Estado seria ella; pero la buena sefiora no contaba
con la de Prie y con el caracter de su hijo. Fl duque
se aptesurd 4 recibir las norabuenas de su madre; y
dijo que estaba fatigado y deseaba descansar un poco,
pues al dia siguiente tenfa que levantarse muy tem-
prano para entregarse 4 su erdua tarea.

— No estaras solo, hijo mio — le dijo carifiosa-
mente la duquesa; — todos te ayudaremos, y en el
destino que vas 4 ocupar no te faltarin amigos.

—_ TEso se me da tenerlos, sefiora — contest6 el’

duque; — los amigos no me son ftiles, puestodos son

interesados, y respecto 4 lo que he de hacer, tampoco
necesito que me ayuden. Es tarea que llenaré solo, |

y dese V. por advertida de ahora para siempre.
Para una niujer de ingenio, no era muy brillante
el papel que acababa de desmpefiar la duquesa.

La mujer del duque, que sabia de sobra quién ezd!

su marido, habia guardado silencio.

El duque sali6 y se volyié 4 sus habitaciones, 4
la puerta de las cuales despidi6 4 cuatro 6 seis cortes
sanos que lo habian seguido; pero al ir 4 entrar, s
ayuda de camara de confianza'le dijo con el mayor
respeto al oido:

— Si monsefior quiere creerme, tome por la €58

calerilla.

— ;Por que?

— Porque en el dormitorio de monsefior hay Ia
sefiora de Prie, y en el gabinete la sefiora de la Vil
liere.

— {Ah! — profirié el principe, — eso es ya dema= |

siada libertad... ;Se han visto una 4 otra?

— No, monsefior, 4 Dios gracias.

Un rumor de voces impetuosas les advirtié que @
& Dios gracias no era ya de sazon,
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LIX

La sefiora de Prie se impacientaba en aquel dor-
mitorio y no habria salido de él por todo lo del
mundo; y es que le habia dado en la nariz que las cosas
iban 4 serle favorables. Pasedbase la marquesa ner-
viosamente, no sabiendo qué hacer, si it 6 no ir &
ver 4 la duquesa, a la cual era seguro que el principe
visitaria antes que 4 nadie; pero la detuvo una re-
flexion, y es que en presencia de la duquesa no podria
hablar con libertad ni imponer condiciones.

Entonces 4 la sefiora de Prie se le ocurrié la idea
de escribir una carta no sé 4 quién, y busco recado de
escribir, v no hallandolo 4 mano, entrd en el gabinete
y se avanzé derechamente hacia el bufete, junto al
cual se encontraba sentada la seifiora de la Vrilliere,
mds impaciente todavia, si puede ser, pues estaba
menos segura de su podes.

Ambasmujeres encontraronse, pues, frente 4 frente.

La de Prie exhalé una exclamacion de sorpresa
y-de colera, y llegandose 4 la de la Vrilliere le pre-
gunté con imperio qué hacia alli.

— ;¥ V.? —replico la interpelada.

— ¢Yo? — contestd la sefiora de Prie sentandose
fesueltamente en un sillén; — ;yo? espero al sefior
tuque, y tengo derecho 4 esperarlo en sus habitacio-
fies, pues es mi amante.

La sefiora dela Vrilliere quedo aturdida; no daba
tredito 4 tanta audacia, sobre todo en una mujer
tan joven.

%:’i}— Ahora que he dicho 4 V. qué hago y con qué
derecho estoy aqui,—prosiguié la marquesa, — pre-
guato 4 V. 4§ mi vez: (Y V.2

e

=

. i i i . i ‘
3o, 1625 HONTERREY, MEXKS® |
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— Fl duque me ha dado audiencia, sefiora.

— ¢A esta hora? —articul6 la de Prie con voz
amabilisima y como con interés lleno de benevolencia;®

—tanto apremia?

— i, sefiora — respondié con sequedad la de la |

Vrilliere.
— Adivino. Se trata del casamiento de su sefior

hijo de V.; es joven de prendas; lo conoci grandemente
cuando éramos chiquitines: los dos ibamos 4 jugar’

a casa de la sefiora presidenta Morville. Decian que
se parecia mucho al sefior de Nangis.

—jAh! giba V. 4 jugar 4 casa del presidente Mor:
ville, sefiora? Indudablemente seria eso antes de ha-

ber sido su padre de V. condenado 4 presidio, del que'} :

tan maifiosamente supo librarse,

La sefiora de la Vrilliere creia haber devuelto

golpe por golpe; pero no conocia 4 su adversaria, 1a

cual se echo 4 reir, la mir6 de hito en hito, y exclamé: 1

—1Y qué oronda la ha puesto 4 V. la frasecillal

ino es verdad? Si ha creido V. mortificarme con ellg) i

se ha engafiado de medio 4 medio, ;Qué se me da 4 mi
del sefior de Pleneuf y de su condena? ;Qué tengo
¥o que ver con todo eso? Soy la marquesa de Prie
tengo veinte afios, soy hermosa, rica y amada, y es
toy en camino de ser poderosa. ;Qué me importa
lo demas?

j La sefiora de la Vrilliere, que nada tenfa que cotis
testar 4 eso, se vib cogida, cuanto més que previé que
4 una rival semejante no seria tan ficil como es0

quitarla de en medio. Asi, pues, y para no descubrif §

sus baterias, hizo un esfuerzo por represarse y contesto:
— V. dispense, sefiora; como Su Alteza Serenisimd
no viene, cedo a4 V. el sitio,

— No, no se vaya V. — articulé la seflora de Prie §

deteniendo 4 su interlocutora, —irfa V. 4 esperatlo
en la escalera, y aunque esto no le proporcionarid
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inguna ventaja, lo retardaria V., y eso me haria €s-
perar, Es preferible que nos quedemos aqui conver-
sando de una vez para todas; asi, no tendremos que
hablar mas del asunto,

I sefiora de la Vrilliere, que se habia levantado,
no volvi6 4 sentarse, pero se quedo.

— V. ha sido, es atin la amante del duque, ¢no es
verdad? — prosigui6é la marquesa,

— Pero, sefiora, scon qué derecho...?

— Va se lo he dicho 4 V., por consiguiente no ha-
blemmos mas de él, No se trata de mi, sino de V. El
pestifero Dubois habja imaginado soltarla 4 V. al

¥ dugue con objeto de contenerlo y hacer que me despi-

diese, y todo porque yo le hacia sombra 4 €, éinsu-
tlaba un poco de mi energia 4 Su Alteza, No lo niegue
usted, lo sé, lo supe al otro dia; pero no me ha qui-
tado ni una hora de suefio. jAcaso cree V. que estoy
telosa del duque?

Ta sefiora de la Vrilliere no sabia en realidad qué
actitud tomar en presencia de aquella singularisima

. mujer que atropellaba por todo, no salia de quicio
| por'nada, y que de suyo se adelantaba mds que hu-

biera conseguido, aguijandola, quien la hubiese
odiado.

— Permitame V. que me retire, sefiora — dijo
la'de la Vrilliere.

- No, no — dijo la marquesa; — es preciso con-
chuir de una vez, es necesario que sepa V. claramente
1o que 1a espera; después una y otra quedaremos mas
Sosegadas.

— To estoy completamente, créalo V.

— No puede ser, porque ve V. derrumbarse todos
Sus proyectos, proyectos que me son conocidos por
menudo. Quizas en la esencia prefiere V., el sefior de
Nangis, amante de tantos afios, apuesto, valiente
¥ simpético, 4 ese principe escrofuloso, feo, desagra-
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dable; y eso se concibe sin esfuerzo. Créame V., viel-J

va V., al sefior de Nangis; la quiere 4 V. hace tantos
afios, que le abrira otra vez los brazos. En cuanto &

mi, voy & explicar 4 V., mi proyecto y 4 decirle lo§

que va 4 pasar desde esta noche...

T sefiora de la Vrilliere, interesada 4 pesar suyo,
sentdse maquinalmente.

— Voy 4 gobernar 4 Francia, sefiora — continud

la marquesa, —y lo dige sin reclamar a V. quel

guarde €l secreto. Yo seré el primer ministro, no el
dugue, y no porque éste sea incapaz, sino porque $oy
arbitra de su voluntad, porque sé conducirla de manera
que ni sentird deseos de oponérseme. S6lo yo conozco
mi fuerza, y la he descubierto repentinamente; si Vi
buscase bien, también la descubriria.

Ta sefiora de la Vrilliere aproveché la ocasién para’

tomar un ademan de arrogancia, como queriendo decit
que eso la tenia sin cuidado, mientras la marquesd
volvia 4 reirse y 4 burlarse de su anonadada rival

y continuaba su discurso probando 4 ésta como dosy

dos son cunatro que nada tenia que pretender.
Aunque algo tardiamente, la malaventurada pos:

tulante tom6 una resolucién y sélo pensé en hallat |

una salida; su rival la rematd, diciendo:

— Pliceme en el alma haber habledo con V., se J
fiora; estamos completamente de acuerdo, y, pardy

probarselo, sélo pido 4 V. una cosa.

— ¢Cnal?

— Quédese V. aqui, conmigo, espere V. al duque,
sea V., la primera en felicitarlo; Su Alteza no lo olvi:

dar4, y eso podra serle 4 V. provechoso; por otfé 5

parte, disponga V. abiertamente de mi.

La pobre sefiora de la Vrilliere no pudo irse 4 18
mano, y di6 suelta 4 su hiel. Ni signiera la temias.
Entonces aguélla arrojé en cara 4 la de Prie sus dess

venturas, su conducta, cuanto imaginé que podia da-
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fiarla; pero la favorita la escuché y la miré sin pesta-
fiear, sonriéndose, y como si se hubiesen dirigido 4
otta que 4 ella. Luego y aprovechando un momento
en que la de la Vrilliere se callé para tomar aliento,
dijo: :

— Hable, hable V., sefiora. Cuanto acaba V. de
decir podrd ser verdad; pero la reto a4 que me lla-
me V. vieja, que es lo que la saca 4 V. de quicio.

Ahora la de la Vrilliere pateé de rabia.

En esto, entréd Su Alteza, que se quedé estupefac-
to, 6 4 lo menos asi lo parecid.

La marquesa, que no se encolerizaba, fué la que
primero vi6 al duque, y llegindose presurosamente
a él, exclamé:

— jAh! monsefior, por fin me cabe la dicha de ex-
presar 4 Vuestra Alteza el profundo gozo que me ena-
jena, y que espero no serd puesto en duda.

— Sefioral —replicé el duque apartandola sua-
yemente con la mano.

— jAh! ¢Vuestra Alteza me aparta de si 4 causa
de esa buena sefiora, mi mejor amiga? Nada tema
Vuestra Alteza, mi amiga todo lo sabe por mi boca,
¥ nos queremos entrafiablemente; pregiinteselo, mon-
sefior.

La sefiora de la Vrilliere habia aprovechado aquel
Instante para eclipsarse por otra puerta, y tan pronto
hubo desaparecido, la marquesa se eché 4 reir y 4
palmotear. El duque, 4 quien le hizo gracia la bulli-
ciosa joven, la imitd, pese & un poco de mal humor
que no tardo -en disiparse. Luego ambos se interna-
ton en los aposentos, y, al dia siguiente, segin pre-
diccién, la sefiora de Prie era primer ministro,

Como dije, yo habia conocido 4 la marquesa, con
el sefior de Meuse, y nos habiamos divertido grande-
mente en algunas partidas de campo muy alegres,
La sefiora de Prie no lo olvidé, y la halléigual en sus

9@ ! i1
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glorias, Me concedié cuanto quise, pero no abusé;
continué visitdndola como antes de su elevacion,
aunque menos 4 menudo; otra cosa tenia que hacet
aquélla.

El duque no era amable; yo he cenado con €l en
la intimidad del hogar, y no he conservado ni sombra
de un recuerdo de aquellos festines, 4 no ser que le
gustaban extraordinariamente los langostitios y que
cada dia tenian que servirle los mejores que podian
hallarse. Por cierto que los hacla condimentar con
pimienta.

Es sabido que el duque cay6 del poder por haber
intentado luchar contra el cardenal Fleury, 4 insti-
gaciones de la sefiora de Prie, 1a cual, al cefiir Maria
Teckzinska la corona de Francia, se crey6 segura
de su apoyo ¢ imagind poder conquistar por asalto
la plaza, olvidando en esta circunstancia su sagaci-
dad habitual; no tuvoen cuenta ni el caracter del rey,
ni el de la reina, ni, sobre todo, el del anciano pre-
ceptor, 4 quien ¢l monarca tenia que creer y esci-
char con preferencia 4 todos.

La reina, timida, nada podia contra Fleury, ni
sobre todo contra la marquesa de Prie, el gran es-
candalo de la corte.

El duque y la marquesa fueron sacrificados tan
pronto Fleuryspuso 4 su discipulo en la alternativa
de escoger entre ellos y ¢él. El duque fué despedido
como un lacayo, y la marquesa desterrada 4 su ha-
cienda de Courbepine.

La marquesa estaba sentada a su clavicordio cuan-
do le llevaron la carta del rey, y de nadasospechaba.
El monarca se encontraba en Rambouillet, en casa
del conde de Tolosa, y ella creia que también estaba
alli el duque, mientras un teniente de los guardias
la llevaba ya 4 Chantilly,

Apenas le dieron tiempo de reunir alguna ropa ¥

* venerables.
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llamar 4 sus criadas, y no le permitieron que tocase
b sus papeles.
— ¥ las cartas de mis amantes, si los tengo? —

§idijo la marquesa con su resolucién habitual.

— TLLas leeran, sefiora; pero sosiéguese V., solo se
enterara de ellas monsefior el obispo de Frejus.
I — Bueno, podr4 mostrarlas 4 la princesa de Ca-
tighan, en sus coloquios, y eso refocilara 4 los dos

o

Dije ya que no habia mujer mas desenvuelta que la

| marquesa, la cual se fué con la frente erguida, arro-

gante, diciendo en alta voz que la reina era una in-

| frata, el rey un nifio y Fleury un poste; que ella lo

| sabia y que mA4s adelante lo verian los demés. ¥ esto

Io escribi6 la de Prie al padre Broglie, 6 no sé 4 qué
Dersonaje que gozaba de tode el favor del obispo, es-
perando que se lo mostrarian 4 éste, como asi sucedi6,
Llegd la de Prie 4 sit hacienda, absolutamente
Como un nifio al nacer, y escribié mil desatinos 4 sus

‘aimigos, incitandolos 4 que fuesen 4 wverla, si no les

| asustaba la peste.

Hase dicho que la marquesa creia volver 4 la cor-
ity que no habia aceptado su desgracia hasta des-
pues de haber perdido su empleo de camatista de la
Teina. Fsto no es cierto; la sefiora de Prie no conser-
V0 ninguna esperanza desde el punto y hora en que
8ali6 de Paris v en que el obispo de Frejis tuvo el
‘poder de derribar al duque.

También se ha dicho — jqué no dicen, de los
Aesgraciados sobre todo! — que la sefiora de Prie,
el dia de su partida, se habia despedido de un su
Bante de baja estofa, y que sus vecinos habian
Presenciado desde una ventana la despedida. Tam
Poco esto es verdad. El hombre de quien ella se des
Pidi6 con tanto pesar era cabalmente un joven lor,
d& cuyo nombre no me acuerdo, pero de familia en-
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cumbradisima, el cual fué 4 verla en Courbeping
donde le encontré.

El sefior de Meuse y yo visitamos repetidas ves
ces en su destierro 4 la sefiora de Prie, que en la apé
riencia continuaba siendo la de siempre; sin embat
go, la pesadumbre la miné, sin que ella accediese &
confesarlo ni aun 4 sus mds intimas amigas.

Nosotros la veiamos marchitarse mas y mas; $€
desfiguraba de un modo espantoso. En mi afan potf
devolverle la alegria, durante una temporada gques
pasé en Courbepine nos enviabamos una 4 otra, {08
das las mafianas, una copla satirica. Por cierto que
una vez me envid una que no me plugo, sobre el aie
Todo va tal cual, y 4 la que contesté con otra, imisy
tacibn de Chapelain, autor de La Doncella, y sobm
la mbisica Cuando Moisés prohibié... Puesta en foi8
mance, decia la copla aquélla: «Cuando mi gusto
contrario al tuyo, te parece malo, recuerdas el pleifo s
del cangrejo y su madre; que ya dice el Evangeliol
que todos ven la paja en el ojo ajeno y no la viga el
el suyo.» ‘

Voltaire me ha criticado siempre el segundo versd

de mi copla; afiadiendo que las mujeres aristocrdsy

tas deberian no meterse en poesia, pero que escribél
admirablemente en prosa.

La pobre sefiora de Prie, que tenia veinticined
afios cunando la desterraron, un afio después estabsy
hecha una figura de cera; y al rogarle nosotras qués
se pusiese en manos de sus médicos, mandé llamat
al del duque, un tal Sylva; que consulté con el de.
cabecera de la joven. Ambos médicos trataron de s
ferma imaginaria 4 la de Prie, que padeciendo real
mente mucho, nos envié una consulta para Chiraty
médico del rey y del difunto regente, habilisimo ¥
muy en auge. Yo misma llevé la consulta 4 Chirge
que, después de leerla con la mayor atencion, me in-
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ferrogd largamente sobre la edad, el rostro, la delga-
dez y cuanto deseaba saber de la marquesa; y al
contestarle yo la verdad, se echd 4 reir, diciendo:

— ;Esta V. bien segura de todo eso, sefiora?

— Segurisima.

— Pues bien, la sefiora de Prie, 4 su edad, con su
constitucion, el rostro que V. dice y su fortaleza,
vivird largo tiempo, y si no muere de otra enferme-
dad que esa, llegara 4 centenaria.

— Aseguro 4 V. que la marquesa esta grave, ca-
ballero, y que no parece la misma.

— Fso son flatos, el tedio, pesares; todo se di-
sipard, y dentro de tres 6 cuatro meses como si tal
eosa, ;Dice V. que estd alegre la sefiora de Prie?

— Mucho, pero se reprime.

— Si estuviese enferma, no estaria alegre; nadie
ge reprime hasta un extremo tal. Tranquilicese V.,
sefiora, no serd nada,

— Vo misma le transmitiré este dictamen conso-
lador. ;Ojald se realizase!

Regresé a Courbepine, y como, apenas llegué, los
eriados me dijeron que la marquesa parecia estar
muy abatida y no podia conciliar de ninguna manera
¢l suefio, volé al encuentro de mi amiga, que estaba
fan palida y desfigurada que daba compasion.

Todavia la marquesa se esforzé en reirse y chan-
cearse,
le dije,—Chirac ha hecho su ho-
toscopo: vivird V. cien afios.

Por toda contestacién, la marquesa exhalé un
suspiro de tristeza,

— No es nada
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—i, vivira V. cien afios, amiga mia—dije;—tiene

usted flatos, como el sefior Argant, y estoy aqui

para hacer las veces de Antofiita.
— ¢Como no ha traido V. consigo al sefior Dia-

foirus? Nos habria divertido, pues estamos comnio

abandonadas.

— Para nada lo necesitamos; por otra parte, el
presidente Henault llegard mafiana, segfin me han' |

dicho,

— jPobre presidente! es un buen amigo. Si no |
porque esial ‘

Se apresura, no volveremos & vernos...
noche me moriré, sefiora.

—iQué pensamientos! Espere V. siquiera 4 Dias
foirus, 4 quien desea V. ver. El le dara sus remedios. |

Yo me chanceaba; pero la pobre marquesa tenid
tan descompuesto el rostro, que me hacia estreme-
cer de terror.

— Sosiéguese V., amiga mia — me dijo la de
Prie, —no la incomodaré 4 V.; sé demasiado lo que
debo & los demds para aburrirlos con el especticulo

de mi muerte, después de haberlos cansado lo me [

nos posible durante mi vida.

— No me apartaré de V.

— Lo hara V, para irse 4 dormir; cenarerros jun-
tas, procuraremos reirnos por ultima vez, nos be-
saremos, y mafiana, al despertarse V., veré, desde
el otro mundo, si V. me afiora.

— jCémol ;cenar, en el estado en que V. se en-
cuentra?

— Amiga mija, Chirac da por cierto que no estoy
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enferma; no dejaré mentir al protomédico de Su Ma-
jestad, y moriré con las armas en-la mano, %7

— M4s vale que descanse V., mi querida marque—
sa: conversaré con V., v se dormira V. insensible-
mente.

— Ni por pensamiento. Voy 4 engalanarme; serd
usted la Gltima persona de este mundo 4 quien habré
yisto, y esta tiltima persona me habra visto atavia-
da; asi llegaré 4 la mansién de los muertos, y Plu-
tén no pondra mala cara,

Por mé4s que dije é hice, no consegui que la mar-
quesa desistiese de su empefio, y nos sirvieron, en
un gabinete sumamente adornado y henchido de ob-
jetos ruinosos, una cena digna de los gastrénomos
de mds nombradia.

Ia sefiora de Prie estaba efectivemente hermo-

. sa y ostentaba ricos atavios; se habia puesto colo-

tete, pero tan sélo en cantidad suficiente para imi-
tar los colores naturales: me produjo la ilusién de
un recuerdo de los dias venturosos,

Apenas toc6 la marquesa los manjares; pero be-
bi6se algunos vasos de vino de Espafia, 4 que era
muy aficionada, é hizo derroche de ingenio y buen
humor, Luego y repentinamente se encontré mal,
¥ sus criadas y yo la reanimamos.

— No — dijo 1a sefiora de Prie al ver que yo
queria acostarla, — todavia no he acabado de cenar.

¥ no hubo sino obedecerla.

T4 marquesa anudd y continué la conversacion,
hablandome de si como si hubiese dejado de exis-
tir, dandome encargos y recuerdos para sus amigos
predilectos y aun para aquellos é quienes simple-
mente conocia. Luego afiadio:

— Hanme atribuido muchos amantes; he te-
nido varios, lo confieso; pero no los echo de menos,
pues no eran dignos de ser amados. V. se encarga-
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r4 de ver al duque, que estoy segura de que se con- |
solara pronto, pues ardia en deseos de deshacerse de !

mi. El secreto de que yo lo dirigiese en otro tiempo
no eran mi talento ni su ternura, sino el miedo que
le inspiraba su madre, que se hubiera instalado en
palacio, de no haber yo estado en él, y habria sido
preciso recurrir 4 la violencia para echarla de alli,

lo cual el duque era incapaz de hacerlo. Yo no era

mas que un preservativo.
Después, 4 1a una de la madrugada, me dijo:

— Necesito dormir para dar algin descanso 4 mi |

cuerpo; estoy bien.
— ¢De veras estd V. bien?
— Palabra,
— Entonces, un beso, y buenas noches.
— Hasta mafiana.

— Hasta mafiana... Van 4 acompafiar 4 V. 4 su
dormitorio.

Besé con ternura 4 la sefiora de Prie, 4 quien
1o tenia que volver 4 ver sino mmerta.

Dormi como de costumbre, y, al despertarine,
una doncella me entregd con suma tristeza un bi- |
llete que sélo contenia estas palabras:

¢Amiga mia, parto. He prohibido que la desper-
taran 4 V. ;

— jComo!—exclamé —;la sefiora de Prie...?

— jAy! ha fallecido 4 las cuatro de la madrugada.

— ¢Por qué no me lamaba V.?

— Porque la sefiora lo ha prohibido terminas-
temente. El sefior presidente Henault ha llegado.

— Digale V. que me haga el favor de llegarse
hasta aqui; es preciso que nos veamos,

Como 4 la sazén el presidente empezaba 4 ga-
lantearme, me emperifollé un poco.

Vino el sefior Henault, y nos lamentamos; pero
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| esto no bastaba, hahia que avisar, prevenir 4 la fa-
| milia, v ese deber tetrible no nos atafifa 4 nosotros.

El presidente tomé 4 su cargo escribir y dar las pri-
meras disposiciones; en cuanto 4 mi, declaré que me
pondria en camino aguel mismo dia, después de ha-

§ Der dado el postrer adiés 4 mi pobre amiga,

E]l sefior de Meuse tenia que venir por mi, y y0
quetia evitarle aquel espectéculo.

En efecto, me puse en caming, 10 sift que mie
acompaiiase con toda clase de miramientos hasta ini
carroza el presidente, que si no era del todo joven,
tenia talento.

La muerte de la sefiora de Prie paso putto menos
que inadvertida en Paris; yo la anuncié 4 nuestros

. amigos, 4 los que, cuando ella estaba en candelero,

la habian adulado mis, y entre dos frases musica-
les, 6 la anécdota de la vispera, respondian:

— iPobre marquesa! Morir tan joven!

¥ luego hablaban de ofra cosa.

La tinica 4 quien la muerte de la marquesa ape-
sadumbr6, fué la sefiora de Parabere; la cual estaba

| triste y de mal humor porque su amante, el primer
| presidente Beringhen, la habia dejado. Sin embargo,

estaba prepardndose un consuclo con Alincourt, 4
guien 1a sefiora de Prie habia en otro tiempo aban-
donado por el regente.

— ;Ah! —dijo la sefiora de Parabere, — Alin-
court me traerd desgracia: esa es la tercera amante
que entierra en seis meses. Pero jbah! puede que
mi influjo sea mis eficaz que el suyo; yo soy mds
azarogsa que él, ya lo recuerda V.

Sin embatgo, esto preocupé 4 la sefiora de Para-
bere,

El sefior de Meuse, que, como s sabido, era chis-
toso, con estar grave no habia perdido las ganas de
chancearse. Aconsejaronle que viese 4 Isey, meédi-
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co grave y acompasa'do, timido y orgulloso 4 un !
tiempo, y que tenia tanto de Sganarelle como de

Purgdn. El de Meuse se chanced grandemente con i

Isey y nos hablé de él por espacio de mas de quince’s
dias, como de un verdadero personaje de comedia,|
Cabalmente en aquel entonces pasé 4 Isey ut
lance que levanté gran polvareda y del gue hasta
mucho méas adelante no tuvo la llave. El rey y ¢
cardenal tomaron cartas en el asunto, Paris en peso
no hablé de otra cosa, v yo me deshice en conje: |

turas.
Lo que pasé fué esto:
Cierta noche, ya en lora algo avanzada, Isey

recibi6 un billete en el que lo incitaban 4 compare: i

cer al dia siguiente, 4 las seis de la mafiana, en la ca-
lle de la Olla de Hierro, inmediata al Luxemburgo:
Isey, ganoso de dinero, de ensanchar el circulo de
sus clientes, compareci6 4 la cita, y hallé 4 un hom-

bre que lo estaba esperando y le rogd que lo siginese:

— jAh! o es agui? —dijo el médico.

— No, sefior, es ahi cerca,

Tsey se di6 4 entender que se trataba de un parto
clandestino, y no hizo objecion alguna; esto le pa-
saba 4 menudo.

E] desconocido condujo al médico 4 una puertd
bastante mezquina, llamé, y, abierto que hubieron;
hizo entrar & Isey y se quedé en la calle,

Entonces el portero se present6 4 Isey, y le dijo
que en el piso primero lo estaban esperando. Subid
el médico, ¥ entré en una antesala en que todo erd
blanco y en la cual se le presenté un criado con pes

luca y traje blancos, le hizo una profunda reveren=§

cia, se arrodillé 4 sus pies con un trapo en cada ma:
no, y le dijo:

—8i V. me lo permite...

— ¢Oué?
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— Limpiarle el calzado.

— No hay necesidad; he venido en mi silla de
manos,

— Tengo orden de limpiatle 4 V. el calzado, y
10 queda otro remedio que limpidrselo,

El médico, un poco admirado de aguellos sin-
gulares procederes, dejoé hacer,

Terminada la ceremonia, abrieron otras dos pie-
zas colgadas también de blanco, y el médico vib, al
extremo de la segunda, otro lacayo vestido como el
ptimero, y que, de buen 6 mal grado, empezd de nue-
vo la limpieza del calzado.

Por fin introdujeron 4 Isey en un dormitorio, en
el cual paredes, sillones, colgaduras, mesas, suelo,
techo, todo era blanco. Junto 4 la chimenea estaba
sentado un personaje con gorro de dormir, bata,
blanca como lo demés, y con la cara tapada con
una cardtula, blanca también.

El personaje de la bata mird largamente 4 Isey,
¥ le dijo con voz sepulcral:

— Tengo el diablo en el cnerpo.

— ¥ bien, ;qué quiere V. que haga?

— No le he hecho venir 4 V. para hablar, Es-
pere V. y callese.

Dichas estas palabras, el desconocido cogié unos
Zuantes blancos, de seis pares que habia sobre una
mesa situada 4 su lado, y, sin decir esta boca es mia,
S¢ los puso y se los quité alternativamente todos,
e lo que empled tres cuartos de hora. Isey miraba
al de la bata, y, en su imaginacién, crefa habérse-
las con un loco; su miedo subib de punto cuando en
torno suyo y colgado de las paredes vi6 todo un ar-
Senal. Isey, que hubiera querido encontrarse 4 cien
leguas de distancia, se estremecié de arriba abajo
¥ se sent6, con no haberle brindado asiento; y es
Que ya no podia sostenerse en pie.
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—Cahallero — dijo Isey con voz trémula, — ha-
game V. la merced de decirme qué se le ofrece; mis
clientes me estin esperando, y no puedo disponer
del tiempo. ;

— jCéllese V.! — repiti6 el otro con voz tonante.
— ;Oné le importa 4 V.? Le pagaré 4 V. bien. No
tiene V. que decir nada.

¥ por espacio de un cuarto de hora, y en medio
de un silencio sepuleral, el incognito torné a pro-
barse los guantes; luego tiré del cordon de la cam-
panilla, blanco también, y al llamamiento acudie-
ron los dos espoliques, provistos de vendas y toda
clase de aljofainas y de instrumentos.

— SAqueme V. inmediatamente cinco libras de
sangre—dijo el de la bata. _

—(aballero — contesté Isey con asombro, —
¢quién ha dado 4 V. semejante receta?

— Yo.

— ;V.! no basta, caballero; no puedo operar 1Mas

que bajo la responsabilidad de uno de mis compa=
fieros de profesion 6 la mia. A lo menos permitame
usted que me cerciore de su estado.

— Se lo prohibo 4 V. {Cémo!l mo soy duefio de
hacerme sacar la sangre que me dé la gana? Mi san-
gre es mia; sdquela V., y aprisa.

No hubo otro remedio; pero Isey, sobrecogido =8

por el miedo y temeroso de hacerlo mal, no se atres
vié 4 sangrar el brazo, y se decidié por el pie, que
ofrece menos peligro. Tirante el blanco se quitd en-
tonees una media de hilo finisimo, y luego y suces
sivamente otros diez pates, y unos calcetines de cas-
tor forrados de raso, y mostrd la pierna y el pie
m4s hermosos del mundo.

__FEs una mujer —dijo entre si el médico.

Meti6 la lanceta, y acudi6 la sangre; pero, & la
segunda taza, ¢l de la bata se eficontrd mal,
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Entonces Isey hizo ademéan de quitar la careta
al incognito.

— Gudardese V. de hacer esto como de lo demés
— dijeron los dos lacayos, — 6 se acordara V. de
nosotros.

El enfermo, 4 quien tendieron en tierta y le ven-
daron el pie, luego que poco 4 poco se hubo tehecho,
dijo con voz moribunda:

— Calienten mi cama y acuéstenme.

Los criados obedecieron al punto.

Isey, excitada méas y mds su curiosidad y no
tranquilo del todo, se acercé 4 la chimenea para
limpiar su lanceta; y en esto estaba, cuando sintio
que le tocaban un hombro, volvid la cabeza y vio 4
su espalda la agigantada figura que, pian pian, y en
camisa, se avanzaba hacia él y le decia en voz bas-
tante alta para un sangrado que apenas se sostenia.

— Ahi van cinco escudos, témelos V.—Y al yer
que Isey se los metia en el bolsillo, afiadié:—;Esta V.
satisfecho?

— 5.

— Pues vayase V., |y ptonto!

Isey no se lo hizo repetir, y se fué, seguido de los
lacayos, que lo alumbraban con bujias y represaban
la risa, lo cual exasper6 al médico, que exclamé:

— |Qué significa eso, tunantes! ;Se estan Vds.
burlando de mi? ;Qué broma es esa?

— Pues no han causado 4 V. ningtin dafie, y lo
han pagado, jqué le importa 4 V.? Viyase, y no
pregunte V. mds.

Acompafiaron hasta su silla 4 Isey, que, loco de
alegria al verse fuera de aquella casa, resolvié no
hablar de lo que acababa de pasatle, por no saber
qué, de hacerlo, podria origindrsele.

Al otro dia se presentd en el domicilio del me-
dico un lacayo que ostentaba una librea desconocida
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y extrafia, y pregunté 4 Isey como le habia probado
una sangria hecha 4 un hombre blanco.

Desde aquel punto, Isey juzgd no ser ya del caso
guardar silencio, y todo lo conto.

Cuantas pesquisas se hicieron para descubrir aque-
lla casa blanca resultaron infructuosas. Isey v los
que 4 ella lo condujeron, la designaron, y con haber-
la registrado de arriba abajo, no hallaron 4 nadie,
ni vestigio de lo visto por el médico. Lo mejor fué
que los vecinos dijeron que la puerta de aquella casa
hacia largo tiempo que permanecia cerrada y que
no habian visto 4 ningin hombre blanco ni 4 ningin
obrero, Isey dibse & entender que algunos diablos
lo habian hecho su juguete.

Los antores de aquella broma fueron el sefior de
Meuse y una docena de jovenes tan locos como €l
que 4 escote recandaron una cantidad importante
¢ hicieron la jugarreta que va dicha. Uno de ellos
consintié en hacerse sangrar; los otros representa-
ton los diferentes papeles y, como insensatos se rieron
del miedo que habian liecho al pobre Isey.

Para divertirse mas, guardaron todos el mayor
secteto, ¥, de noche, entraron por los jardines en
aquella casa, propiedad de uno de ellos, y la apare-
jaron como hemos visto,

El de Meuse me conté la historia dos meses des-
pués.

De nosotras, la que tuvo el olfato més fino fué
la sefiorita Aissé. Nosotras no queriamos creerla, ¥,
sin embargo, tenfa razon.
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LXI

No me cabe ahora otro remedio que contar una
vetdadera simpleza, una cosa que e perjudicé mu-
c¢ho mis que mis innumerables locuras; porque lo
que la sociedad de aquel tiempo no perdonaba de
ningiin modo, era la necedad. Y yo fui necia. El de

| Meuse empezaba 4 tratarme con desapego, y como
. en mi el amor nunca ha sido ciego, lo adverti, y me

eché 4 pensar cémo podria componérmelas para evi-

\ tar un rompimiento del que recacrian sobre mi to-
| das lag sinrazones: era dificil.

Cada cual por nuestro lado habfamos ido 4 ver

|l duque de Gesvres, enfermo en Saint-Ouen, donde

recibia 4 toda Francia en su lecho, como una parida;
era una comedia, y de las mas divertidas que imagi-
nar se pueden. Entonces estaban en auge los lazos
¥ las randas, modas necias que felizmente cayeron
en desuso.

El duque de Gegsvres, feisimo, muy pequefio v
orrorosamente contrahecho, estaba en su cama,
guarnecida de cintas y encajes; doguiera habia flo-
tes, randas v lazos al alcance de su mano, y rodea-
banlo sus amigos, todos vestidos de verde, casaca,
ehipa v calzones,

Alli habia mesas de veinte cubiertos constante-
mente servidas, y en todas partes y con rabiosa ele-
gancia brillaba el verde.

Otras veces, el dugue se levantaba y se acomo-
daba en una poltrona verde, envuelto en un cubre-
biés de igual color, tocado con un sombrero gris
bordado de verde y con plumero verde y ostentan-
do en la mano un ramo. :




